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NW = nasse Ware WA = Wasserablauf DN 100 Einbring6ffnung:
wet linen water drainage DN 100 Entrance dimensions:
Linge mouille ~ ~ vidange DN 100 Ouvertures d' acces:

FW = feuchte Ware BS = Bedienseite (rechts oder links) Hohe/Height/Hauteur = ca. 2700 mm
moist linen service side (right or left) Breite/Width/Largeur = ca. 2760 mm
Linge humide Cote de commande (droite/gauche) Wandabstand =ca. 900 mm

EZ = Elektro-Zuleitung FE = Fussbodenentwasserung Wall distance =ca. 900 mm
electric supply floor drain Distance au mur =ca. 900 mm
Arrivee electfique Drainage au sol

RF = Ruckflotte zur Waschmasch. DN 50 DL = Druckiuft R 1"
water recovery DN 50 compressed air R 1"

Branchement de refoulement DN 50 Air comprime  R1"

WU= Wasseriiberlauf DN 100
water overflow DN 100
Debordement d'eau DN 100

Technische Anderungen vorbehalten / Subject to alterations / Modification sous Reserve



